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– … Почему-то мне кажется, что с тех пор, как я стал Охотником, я только и делаю, что убиваю
людей. На самом деле я думал, что буду сражаться с монстрами.

 

 

 

– Если смотреть с твоей точки зрения, то эти бандиты пытались убить тебя без какой-либо
уважительной причины. Так что я не думаю, что они чем-то отличаются от этих монстров. Но
если ты хочешь начать сражаться с монстрами, то тебе следует усерднее работать, чтобы стать
сильнее. При наличии твоих нынешних способностей я бы не стала рекомендовать тебе
сражаться с монстрами.

 

 

 

– Не то чтобы я горел желанием сражаться с ними. Но, к примеру взять хотя бы тех же самых
парней… они думали, что лучше иметь дело со мной, чем с этими монстрами, поэтому и
решили напасть на меня. В их глазах я выгляжу как потерянный кошелек, который они нашли
лежащим на земле. Я должен заставить их перестать так смотреть на меня, иначе подобное
будет повторяться снова и снова, хах ... О боже.



 

 

 

– И помни, что кошелек становится толще каждый раз, когда ты продаешь реликвии в
Обменном Центре, так что давай будем более осторожными.

 

 

 

Акира выглядел так, будто не хотел больше убивать людей, но Альфа проигнорировал это и как
обычно просто продолжала улыбаться.

 

 

 

Бандиты не станут нападать на всех людей без разбора. Даже те, кто решил напасть из-за
денег случайно, не станут этого делать, если посчитают, что в ответ могут получить пулю.
Поэтому люди из трущоб, желающих накопить денег, по крайней мере, должны обладать
способностью уметь защитить себя.

 

 

 

Чем толще кошелек у Акиры, тем более сильные люди будут нападать на него из-за этих денег.
И так будет продолжаться до тех пор, пока список мертвых людей, пытавшихся напасть на
него, не перевесит деньги, которые он носит с собой.

 



 

 

Акира решил покинуть этот район и пойти к Центру Обмена обходя трущобы, делая большой
крюк. Все трупы, разбросанные вокруг, были добавлены в список глупцов, встретивших свой
конец в тот день.

 

 

 

***

 

 

 

Через несколько дней после инцидента с Акирой, молодая девушка по имени Шерил стояла
посреди одного из переулков города трущоб. Она выглядела растерянной.

 

 

 

Шерил была членом банды Сибеи. Но после того, как Сибеа и его друзья были убиты, а банда
распущена, некоторые из оставшихся членов присоединились к другим бандам.

 

 

 



Но были и такие, которые не смогли перейти в другие банды. В их число входили те, кто
помогал Сибеа атаковать Акиру. Но даже если они помогли Сибеа, то по сути, они ничего не
делали, кроме как просто преградить путь. Так что нельзя было сказать, что на самом деле они
напали на Акиру, и Акира, возможно, даже не видел их. Но только те, кто сумел так мастерски
оправдаться, смог попасть в другую банду.

 

 

 

Но Шерил не была из их числа. Хотя она была еще маленькой девочкой, но фигура у неё уже
была достаточно красивой. И несмотря на то, что ее жизнь в трущобах бросала тень на ее
красоту, она все еще оставалась очень привлекательной. Думая, что в будущем Шерил
вырастет и превратиться в настоящую красавицу, Сибея взял ее к себе, или, если выразиться
проще, то просто положил на нее глаз. Вот почему, когда он атаковал Акиру, он поставил ее в
относительно безопасное место.

 

 

 

Никто не знал, как далеко зайдут Охотники, подвергшиеся нападению в городе трущоб, и
которые решили за это отомстить. Тот факт, что Сибеа был убит, а банда распущена, ещё не
гарантировало того, что это был конец мести Акиры. Некоторые из Охотников, обеспокоенные
за свою безопасностью, решили отомстить основательно и добить свои цели.

 

 

 

Положение Шерил на самом деле было довольно схожим с положением Сибеи, как в банде, так
и во время нападения на Акиру. Поэтому существовало опасение, что возможно она была
включена в список мести Акиры, поэтому ни одна из банд не хотела позволить ей
присоединиться к ним.

 



 

– Что же мне теперь делать…

 

 

Скорбно пробормотала Шерил.

 

 

Выжить в трущобах было действительно очень трудно, тем более ребёнку. Но тем не менее, это
всё ещё было возможно, но для этого требовался определенный уровень навыков.

 

 

 

Что касается Шерил, то вместо того, чтобы научиться выживать в трущобах в одиночку, она
предпочла освоить искусство выживания в группе. Она знала, как правильно себя вести и
сохранять правильную дистанцию ​​с другими людьми, а также хорошо умела устанавливать и
регулировать эти отношения. Если бы она не умела этого делать, то на нее напала бы другая
банда или бы ее использовали в качестве расходной пешки в пользу своей собственной банды.
И можно сказать, что по сравнению с ней навыки Акиры в этой области были просто
катастрофическими.

 

 

 

Шерил знала, что ничего не изменится, если она будет просто стоять в замешательстве, но
придумать способ как исправить свою ситуацию, она тоже не могла.



 

 

 

В конце концов солнце село, и день превратился в ночь. А Шерил все ещё стояла и думала, но
ничего хорошего в голову ей так и не пришло. Отчаяние, смешанное с сонливостью, сводило ее
с ума.

 

 

 

Все идеи, которые она обычно не рассматривала, начали появляться у нее в голове, но она
немедленно отвергла их, пытаясь больше никогда о них не думать. Этот круговорот
продолжался внутри ее разума, притупленного усталостью и сонливостью.

 

 

 

На следующее утро Шерил проснулась в трущобах на обочине переулка. Более-менее хорошо
выспавшись, ее разум прояснился, и она вспомнила, что произошло накануне. Поскольку вчера
до тех пор, пока она не заснула в голову ей лезли самые сумасбродные идеи, то проснувшись
утром, она вдруг обнаружила, что в её голове всё-таки вырисовался кое-какой план.

 

 

 

[… Должна сказать, что на этот раз я зайду слишком далеко, и шансы на успех совсем не
высоки. Но если я потерплю неудачу, то меня могут даже убить. И даже если мой план
удастся, то я не знаю, как долго я смогу оставаться в безопасности.]



 

 

 

Шерил колебалась. Точнее, она не понимала, почему те глупости, о которых она думала
прошлой ночью, теперь казались ей верным выбором. Это стало выбором, на который она была
готова сделать и сделала ставку.

 

 

 

Но если бы она не стала рисковать своей судьбой, то ей пришлось бы оставаться в своей
нынешней ситуации, которая ухудшалась с каждым днем, в ожидании ее смерти.

 

 

 

– … У меня нет другого выбора, кроме как сделать это.

 

 

 

Шерил приняла окончательное решение и на её лице появилось серьезное выражение. После
этого она отправилась на поиски человека, на которого сделала ставку, человека, который
уничтожил банду, с которой она была связана. Она пошла искать Акиру.

 



 

 

***

 

 

 

В магазине Шизуки Акире бывал уже несколько раз. И этого хватило для того, чтобы она
запомнила его лицо. Вот и сегодня Акира снова зашел в магазин, чтобы купить боеприпасов.
Войдя в магазин, он увидел, что Шизука была за стойкой и разговаривала с двумя
покупателями.

 

 

 

Акира хотел сразу же подойти и поговорить с Шизукой, но остановился, когда увидел, что
покупатели, с которыми она разговаривала, были теми, кого он знал. Это были Елена и Сара.

 

 

 

Елена поправляла броню и затягивала ремень, который фиксировал ее информационный
терминал на место. Хотя она была немного худощавой, но фигура у нее была довольно
хорошая, уникальная только для девочек. Она затягивала ремни, которые обтягивали ее тело,
чтобы удерживать тяжелое снаряжение во время движения, что делало контуры ее тела более
заметным и подчеркивало красоту фигуры ещё больше.

 



 

 

Что касается Сары, то на ней была чёрная броня из эластичного материала. Этот вид защиты
она выбрала, потому что ее тело часто менялось в зависимости от расхода наномашин,
используемых для ее физического усиления. Чёрная броня действительно подчеркивала
контуры ее тела, которое уже вернулось в свое прежнее великолепное состояние и искушала
любого, видевшего её, заставляя фантазировать о том, что скрывалось под всей этой защитой.

 

 

 

Кроме этого, она уже отказалась втискивать свою пышную грудь внутрь своей брони, и теперь
она хорошо виднелась через большое отверстие, образованное в области передней молнии. На
шее у неё висел кулон, сделанный из пули, половина которого была скрыта в её груди.

 

 

 

Шизука улыбалась Саре. Её улыбка была одновременно и формальная для покупателей и
дружеская для друзей. Затем голосом, как будто бы ей уже что-то надоело, она сказала.

 

 

 

– … Эту историю я слышала уже несколько раз. О том, как вас спас какой-то таинственный
незнакомец, и как он просто оставил всё снаряжение тех, кто напал на вас, лежать на земле,
чтобы вы девочки смогли собрать его и принести с собой, а затем продать его и заработать
много денег, которые вы девочки, все еще имеете, даже после того, как использовали их для
пополнения наномашин Сары. В конце концов, вы уже пятый раз рассказываете мне эту
историю!!



 

 

 

– Неужели? Значит историю о лекарстве, которое дал нам этот незнакомец я, наверное, тоже
рассказывала? После этого случая мне пришлось израсходовать большое количество
наномашин только чтобы пополнить свои запасы наномашин, необходимые для поддержания
нашей безопасности. Но после того, как я решила использовать данное им лекарство, я с
удивлением обнаружила, что уровень потребления моих наномашин странным образом
понизился. По словам Елены, вероятность того, что это лекарство из старого мира, очень
высока. Вот почему моя грудь, которая, как я думала, сразу же станет плоской, осталась такой
же большой, как после пополнения, продолжая притягивать к себе взоры мужчин...

 

 

 

Сара продолжала говорить без умолку. Шизука была человеком, который любил поговорить, но
ей не нравилось говорить о чем-то несколько раз. Тем более, если другой человек просто
хвастался.

 

 

 

Когда Шизука пыталась найти способ остановить Сару или хотя бы сменить тему, она заметила
Акиру.

 

 

 

– Ах, только что пришел покупатель. Давай продолжим в другой раз, ладно? Добро пожаловать,



Акира.

 

 

 

Акира подошел к стойке и поклонился Шизуке.

 

 

 

– Привет, Шизука-сан. Можешь снова продать мне патроны?

 

 

 

– Те же, как всегда?

 

 

 

– Да, и еще, извини, что я всегда покупаю только боеприпасы, когда прихожу сюда. Подожди
ещё немного, пока я смогу снова купить себе новое оружие.

 

 



 

– Все в порядке. Постепенно ты сможешь накопить много денег, если будешь постоянно
продавать добытые реликвии небольшими партиями. Лучше уж вернуться живым, чем
рисковать и пытаться заработать сразу много денег.

 

 

 

После этого Шизука представила Акиру Елене и Саре.

 

 

 

– Это Акира. Он такой же Охотник, как и вы, девочки. Думаю, у вас, как у старших Охотников,
найдётся чему научить его?

 

 

 

– Приятно познакомиться. Я – Акира. Работаю Охотником.

 

 

 

Акира сделал вид, что это была их первая встреча. Он вежливо поклонился. Не то чтобы они на
самом деле встречались раньше, так что технически это действительно была их первая



встреча.

 

 

 

Шизука долгое время дружила с Еленой и Сарой. Елена доверяла Шизуке и как другу, и как
менеджеру магазина, который она посещала. Поскольку Шизука была тем, кто представил ей
Акиру, то Елена подумала, что должно быть он был хороший мальчик, и улыбнулась ему.

 

 

 

– Меня зовут Елена. А это Сара. Мы частые клиенты этого магазина и работаем Охотниками.
Подожди, кажется, это делает нас старшими во всех смыслах? Хотя мы так выглядим, на самом
деле мы довольно сильные Охотники ... То есть я хотела сказать....

 

 

 

Елена печально улыбнулась и не закончила начатое предложение. Сара тоже с грустной
улыбкой продолжила дальше.

 

 

 

– … Не так давно мы чуть было не погибли, но нам повезло, и мы остались живы. Тебе следует
быть осторожным, ведь ты Охотник и можешь погибнуть в любой момент.



 

 

 

Печальные улыбки на лицах Елены и Сары говорили о том, насколько тяжелым был их опыт в
тот роковой день. Ситуация, в которой они оказались действительно была опасная. И тем не
менее в их улыбках было немного счастья, ведь в конце концов они смогли остаться в живых.

 

 

 

Акира кивнул.

 

 

 

– Понятно. Я буду очень осторожен.

 

 

 

Елена, казалось, была удовлетворена честностью Акиры, и кивнула ему в ответ. После чего она
повернулась к Шизуке и заговорила тоном, как будто пытаясь дразнить её.

 

 



 

– Кажется у тебя покупатель, поэтому нам лучше вернуться. Тем более, что я чувствую себя
виноватой, что из-за меня ты вынуждена слушать историю Сары.

 

 

 

– Ну если ты так считаешь, тогда тебе стоит выслушать всю ее историю вместо меня. Видишь
ли, спецуслугам, которые я могу предоставить постоянным клиентам, есть предел!

 

 

 

Наполовину шутя, наполовину жалуясь ответила Шизука, на что Елена тоже ответила шуткой.

 

 

 

– Может быть, Саре не нравится разговаривать с кем-то, кто тоже был вместе с ней. Кроме
того, ты же знаешь, что я всегда слушаю ее рассказы. Не говоря уже о том, что мы тоже
вносим свой вклад в продажи твоего магазина, поэтому думаю, что время от времени ты
можешь послушать ее рассказы вместо меня.

 

 

 



Затем к их разговору присоединилась Сара.

 

 

 

– О боже, в таком случае, я попрошу вас послушать мою историю, когда мы придём сюда в
следующий раз!

 

 

 

Шуткой на шутку ответила Елена, сделав счастливое лицо.

 

 

 

– Конечно. Давай поговорим об этом, чтобы ты больше никогда не пыталась это делать ещё
раз../

 

 

 

– Шизука, увидимся позже.

 

 



 

Улыбнувшись, попрощалась Сара и быстро вышла из магазина, оставляя Шизуку с печальной
улыбкой на лице.

 

 

 

– Так вот значит, как, хах. Это объясняет, почему Сара предпочитает говорить именно  со мной.

 

 

 

– Я использую это только в том случае, если кажется, что история будет слишком долгой.
Покааа...

 

 

 

– Ну что ж, тогда приходите еще.

 

 

 

Шизука помахала Елене и Саре, когда они вышли из магазина. После этого она сразу
повернулась к Акире.



 

 

 

– Извини, что заставила тебя ждать. Патроны, верно? Я принесу их сию минуту, подожди
немного.

 

 

 

Шизука отправилась в заднюю комнату и принесла необходимые патроны. Положив их в
рюкзак, Акира вдруг почувствовал, что Шизука пристально на него смотрит.

 

 

 

– Эээ ... Что-то не так?

 

 

 

Шизука ответила не сразу. Она продолжала смотреть на Акиру, как будто бы желая в чём-то
удостовериться. Затем она неожиданно спросила.

 

 



 

– Скажи, Акира. Почему ты хранишь в секрете, что именно ты спас Елену и Сару?

 

 

 

Акира чуть было не поперхнулся, но смог сдержаться. Затем он попытался восстановить
самообладание как можно быстрее и сказал.

 

 

 

– … Эээ, я не понимаю, о чем ты говоришь...

 

 

 

– Судя по всему лишних денег у тебя нет, ведь так? Исходя из рассказа Елены и Сары,
экипировка бандитов, которых ты победил, принесла им большие деньги. Поскольку именно ты
был тем, кто убил их, то думаю нет ничего плохого в том, если ты тоже возьмёшь для себя из
этого некоторую часть, понимаешь?

 

 

 

– … Эээ, ммм –



 

 

 

– Видимо тебя смущают некоторые обстоятельства? Если ты не уверен, можете ли ты доверять
или нет, то не волнуйся, я могу гарантировать, что девушки заслуживают полного доверия.

 

 

 

– … Видишь ли –

 

 

 

– Поскольку быть Охотником – это опасная работа, то очень важно найти товарища-Охотника,
которому можно доверять.  Я думаю, что в данном случае для тебя это хороший шанс.

 

 

 

Лицо Акиры напряглось, когда Шизука улыбалась так, как будто бы пыталась убедить его.

 

 

 



Акира подумал, что Шизука говорит, исходя из предположения, что это он спас Елену и Сару.
Но реальных доказательств у нее не было. Так что, пока он ничего не сказал, у него всё ещё
был шанс увернуться. Вот почему он молчал. Но затем Шизука продолжила.

 

 

 

– Я слышала от Елены и Сары, что ты бросил пулю в Елену? Эта пуля была одной из тех,
которые я тебе продала. На патронах из моего магазина имеется заводской номер. Это
делается для того, чтобы отследить маршрут продажи или вернуть его производителю, если
будет обнаружен дефектный продукт.

 

 

 

Выслушав доказательства Шизуки, Акира решил сдаться.

 

 

 

– … Прошу прощения, не могла бы ты сохранить это в секрете?

 

 

 

– Аах. Так значит, это действительно был ты, хах? У меня не было реальных доказательств,
поэтому я задавала наводящие вопросы, извини.



 

 

 

Акира не мог сдержать своего кашля. После чего он в панике спросил.

 

 

 

– А к-как же тогда насчет пули?

 

 

 

– У них есть заводские номера, вырезанные на их гильзах, но в качестве доказательства этого
недостаточно.

 

 

 

Смеясь, ответила Шизука, глядя на Акиру с выражением сожаления.

 

 

 



– Извини меня. Я знаю, что у тебя должно быть есть обстоятельство, при котором ты не
можешь просто разговаривать с другими. Поэтому не волнуйся, я обещаю, что буду держать
это в секрете. Но все же, что касается того, что я только что сказала, для тебя по-прежнему
важно найти товарищей-Охотников, которым ты бы смог доверять. В конце концов, есть много
плохих Охотников, которые тоже работают бандитами. У тебя появиться больше шансов на
выживание, если ты будешь работать вместе с людьми, которым можно доверять ... Ты, Елена,
Сара и другие Охотники. Вы, ребята, в моих глазах выглядите так, будто бежите навстречу
своей смерти. Не то чтобы я хотел критиковать образ жизни других людей. Просто мне
хотелось бы дать несколько советов своим друзьям, чтобы они выжили подольше. Я знаю, что
повторюсь, но скажу ещё раз, что ты можешь доверять этим девушкам. Я выступаю гарантом.
Поэтому, если ты когда-нибудь передумаешь и захочешь связаться с Еленой и Сарой, то
обращайся ко мне в любое время, хорошо?

 

 

 

– Я всё понял. И хотел бы поблагодарить, что беспокоишься обо мне.

 

 

 

Акира был счастлив от того, насколько хорошо Шизука отнеслась к нему, поэтому он
улыбнулся и поклонился ей.

 

 

 

– Но, если пуля является недостаточным доказательством, то как же ты всё-таки узнала, что
это был я?

 



 

 

– Можешь назвать это интуицией. У меня не было однозначных доказательств. Но если честно,
то это всё ещё благодаря том самой пуле, о которой мы говорили. Ты, наверное, заметил, что
на Саре был кулон? Так вот они сказали, что он сделан из пули, которую Елена получила от их
спасителя и что для них теперь это что-то вроде талисмана. У меня создалось странное
ощущение, что это пуля была из моего магазина. Более того, когда я познакомила тебя с
девушками, мне показалось, что ты притворился будто встречаешься с ними впервые. Они
сказали, что ни лица, ни имени, ни голоса своего спасителя они не знали, а ты всё время делал
вид, как будто это была твоя первая встреча с ними. Так что я просто соединила всё это
воедино.

 

 

 

Акира выглядел удивленным, он никогда не думал, что его так легко вычислят.

 

 

 

Потом Шизука немного замялась, но потом сказала.

 

 

 

– Аах, кстати, если ты захочешь поговорить с ними, то советую тебе сделать это в ближайшее
время. Потому что …

 



 

 

Шизука снова немного поколебалась, но потом продолжила, печально улыбаясь.

 

 

 

– … Кажется, они так счастливы, что были спасены, поэтому продолжают рассказывать эту
историю снова и снова. И глядя на их лица, когда они рассказывают об этой истории… Это
лица влюбленных девушек…

 

 

 

Хотя Акира молча слушал Шизуку, он чувствовал, что их разговор идёт в странном
направлении и чем больше он слушал, тем тревожнее становилось это направление.

 

 

 

– … Каждый раз, когда я слышу эту историю, она по какой-то причине меняется. Они стали
говорить об этом загадочном человеке неизвестного возраста и пола как о 'нём'. Если так будет
продолжаться, то в конце станет только хуже... Хотя это всего лишь мое воображение, так что
не стоит воспринимать это слишком серьезно, но ... Это может обернуться во что-то серьезное,
к примеру в историю, в которой некий сын богатого миллиардера, работавший Охотником в
качестве своего хобби, случайно спас Сару и Елену.  Причина, по которой он ничего не
сообщил о себе, заключается в том, что он не хотел, чтобы его преследовали девушки. И
причина, по которой он не взял никакой награды и даже подарил девушкам сильнейшее
лекарство, как будто бы это было ничего, заключалась в том, что он богатый мальчик ... Всё это
вполне может превратиться в нечто подобное ... Или, может быть, я просто слишком волнуюсь,



хах.

 

 

 

С человеком, о котором ходили слухи, Акира не имел ни малейшего сходства, но на роль из
слухов он действительно подходил.  Поэтому после объяснения Шизуки, Акира не на шутку
заволновался.

 

 

 

– Я всего лишь мальчик из трущоб. У меня нет денег. Этот образ далек от реальности ...
Поэтому, как я и просил ранее, пожалуйста, давай держать это в секрете.

 

 

 

Акира и Шизука неловко улыбнулись друг другу и их разговор на этом просто прекрати
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